EUROPEISKA KONVENTET Bryssel den 14 april 2003 (16.4)

SEKRETARIATET (OR. fr)
CONY 672/03
FOLJENOT
fran: Sekretariatet
till: Konventet
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Utkast till artiklar som ror avdelning X i forsta delen (artiklarna 43—46)

For ledamoterna bifogas 6versikten dver forslagen till andring 1 utkastet till artiklar avseende
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OVERSIKT OVER FORSLAGEN TILL ANDRING NAR DET GALLER
MEDLEMSKAP I UNIONEN
UTKAST TILL ARTIKLARNA 43—-46

I.  AMNESVIS GENOMGANG AV ANDRINGSFORSLAGEN (SAMMANFATTNING)

Sekretariatet har mottagit 90 forslag till &ndring av utkastet till artiklar avseende avdelning X
(artiklarna 43—46 i konstitutionen). De &mnen som oftast tas upp i fraga om dessa fyra artiklar kan

sammanfattas som foljer:

1. Artikel 43: Den viktigaste strukturella fraga som tas upp ér flera ledamoters begéran att

artikeln skall utga ur denna avdelning, eftersom de anser att forsta meningen bara ar en upprepning
av utkastet till artikel 1.3 och andra meningen 1 detta utkast bara uttrycker ndgot sjélvklart och
darfor helst borde strykas (flera andra konventsledamdter ansluter sig till det senare forslaget).

Nar det giller sakfragan framgar det av flera dndringsforslag att man bor ga tillbaka till eller
nidrmare folja formuleringen 1 artikel 49.1 forsta meningen 1 den nuvarande artikel 49 i
EU-fordraget. I samma anda foreslas bland annat att man som villkor for medlemskap skall noja sig
med att kandidatstaten sjdlv respekterar unionens viarden (medan presidiets utkast inte bara
innehdller detta villkor utan lagger till villkoret att unionens véarden ocksa bor delas av folket 1
kandidatstaten). Det finns ockséa dndringsforslag som syftar till att skirpa villkoren for medlemskap

1 unionen jamfort med presidiets forslag.

2. Artikel 44: Ganska fa och spridda dndringsforslag framfordes betraffande detta utkast till

artikel.

3. Artikel 45: Ocksé nir det géller detta utkast till artikel har ett begransat antal foga homogena
andringsforslag framforts. Ett amne som aterkommer flera ganger ar 6nskemal om att forstiarka
Europaparlamentets stéllning i samband med atgérdsforfarandet, exempelvis genom att dess
initiativratt eller dess prerogativ nér det géller samtycke utvidgas. Nagra begir dessutom att hela
texten i Nicefordraget skall aterges exakt inbegripet i fraga om mdjligheten till en expertrapport och

formuleringen av berdkningen av kvalificerad majoritet 1 denna artikel
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(den senare aspekten anknyter till frigan om systemet for omrostning med kvalificerad majoritet

som fortfarande diskuteras av konventet).

4.  Det storsta antalet dndringsforslag giller artikel 46 om rétten till frivilligt uttrade ur unionen.

Den viktigaste frdga som vickts i detta avseende géller om artikeln bor behéllas eller strykas, vilket

en rad konventsledaméter begar.

Samtidigt som man godtar att artikeln finns med syftar flertalet av de andra forslag till andring som
har lagts fram till att, i forhallande till presidiets forslag, inskrdnka mdjligheten till frivilligt uttrade

och/eller att gora foljderna av uttrddet allvarligare. I denna riktning foreslas bland annat foljande:

— Att begrinsa ritten till uttrdde till exceptionella omstidndigheter (bland annat vid en reform av
konstitutionen).

- Att foreskriva att uttrddet inte kan fa verkan automatiskt, utan bara nér ett avtal mellan
unionen och den stat som vill uttridda faktiskt har ingatts.

— En del ledaméter utdkar det senare villkoret med en regel om enhéllighet i radet for
provningen av begédran om uttrdde eller ingdendet av ett avtal, och ger pa sa sitt i praktiken
varje medlemsstat vetordtt mot uttradet.

- Att lagga till en bestimmelse om att den uttrddande staten har réttsligt ansvar gentemot
unionen, eller

— att foreskriva en "vintetid" under vilken den uttrddande staten inte kan begira att fa

aterintrdda 1 unionen.

En del forslag till &ndringar syftar ddremot till att underlatta uttrddet, bland annat genom att forkorta

den period till ett &r, varefter rétten till uttrdde far verkan om det inte finns nigot avtal.

Slutligen bér det noteras att nagra konventsledaméter har lagt fram ett forslag' om att i avdelning X

infOra ytterligare en artikel, dir man upprittar en status som "associerad medlem" 1 unionen som

star Oppen for europeiska stater som inte dr medlemsstater eller som kommer att upphora att vara

det.

! Andringsforslaget frin Duff + 20 konventsledaméter aterfinns som éndringsforslag 23 under
artikel 46.
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II. DETALJERAD ARTIKELVIS GENOMGANG AV ANDRINGSFORSLAGEN

Artikel 43: Kriterier for beriitticande till medlemskap i unionen

Unionen skall vara éppen for alla europeiska stater vars folk delar de viirden som avses i
artikel 2, och som respekterar dessa och forbinder sig att gemensamt frimja dem. Anslutningen
till unionen innebdr godtagande av dess konstitution.

AMNESVIS GENOMGANG AV ANDRINGSFORSLAGEN

»  Strykning av hela artikeln (darfor att forsta meningen dubblerar artikel 1.3 och andra
meningen uttrycker nagot sjalvklart)
Meyer (indr. 7), Farnleitner + 3 (dndr.9), Duff + 21 (dndr. 16), Lopes + Lobo Antunes
(dndr. 20)

»  Strykning av andra meningen
Santer + 4 (dndr. 6), Demiralp (dndr. 10), Fischer (dndr. 21), Hjelm-Wallén + 3 (dndr. 23),
Fini
(dndr. 25), Oleksy (dndr. 26), de Vries + de Bruijn (dndr. 27), Kaufmann (dndr. 29)

»  Forslag om att aterga till formuleringen i den nuvarande artikel 49.1 i EU-fordraget
Fischer (dndr. 21), Queiro (dindr. 14), Hjelm-Wallén + 3 (indr. 23), Teufel (dndr. 30)

»  Stryk "Unionen skall vara 6ppen" (for att undvika intrycket av att en stat har ritt att ansluta
sig s snart den uppfyller anslutningsvillkoren)
Wuermeling (dndr. 4), Azevedo + Pereira (dndr. 18), Fini (dndr. 25), Teufel (dndr. 30)

>  Andra forsta meningen s att det anges att det bara 4r kandidatstaterna sjélva (och inte ocksa
deras folk) som bor dela eller respektera unionens vérden.
Heathcoat-Amory (dndr. 3), Berger + 2 (dndr. 8), Timmermans + 3 (dndr. 13), Queiro
(dndr. 14),
Brok + 34 (dndr.15), Roche (indr.17), Fischer (dindr. 21), Svensson (dndr. 22), Hjelm-Wallén
+ 3 (dndr. 23), Hain (dndr. 24), de Vries + de Bruijn (dndr. 27), Bonde + Heathcoat-Amory
(dndr. 28)

»  Lagg till som ytterligare villkor for medlemskap att man delar de av unionens viarden som
avses 1 artikel 3
Korcok + Migas (indr. 11), Attalides (dndr. 19)

»  Annan formulering av villkoren for medlemskap: "alla europeiska stater som &r i stand att och
forbinder sig att uppfylla allt som denna konstitutionen kriver av medlemsstaterna

de Vries + de Bruijn (dndr. 27)

»  Ange att kandidatstatens territorium atminstone delvis skall ligga i Europa
Earl of Stockton (dndr. 12)

»  Anslutningen innebdr godtagande av konstitutionen och unionens regelverk
Vastagh (dndr. 2)

»  Anslutningen innebdr godtagande av konstitutionen enligt anslutningsvillkoren (dvs.
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mojlighet for en anslutande stat att forhandla om undantag)
Heathcoat-Amory (dndr. 3), Bonde + Heathcoat-Amory (dndr. 28)

»  Foreskriv att anslutningen bor bekréiftas genom folkomrostning i kandidatstaten
Kirkhope (dndr. 1)

'

»  Ersitt uttrycket "konstitution" med "forenklande fordrag" och "unionen" med "gemenskapen'
Kirkhope (dndr. 1) (Kirkhope gér samma dndring ocksd i de andra artiklarna i avdelning X)
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Artikel 44: Forfarande for anslutning till unionen

Varje europeisk stat som onskar bli medlem av unionen far stilla sin ansékan till radet.
Europaparlamentet och de nationella parlamenten skall underrdittas om denna ansokan. Radet
skall besluta enhidilligt efter att ha hort kommissionen och efter samtycke av Europaparlamentet,
som skall fatta sitt beslut med absolut majoritet av sina ledaméter. Villkoren for att upptas som
medlem skall faststillas i ett avtal mellan medlemsstaterna och den ansokande staten. Detta avtal
skall foreliggas samtliga avtalsslutande stater for ratifikation i overensstimmelse med deras
konstitutionella bestimmelser.

AMNESVIS GENOMGANG AV ANDRINGSFORSLAGEN

»  Foreskriv att inledandet av anslutningsforhandlingar kréver enhalligt beslut av radet efter
Europaparlamentets samtycke (absolut majoritet av dess ledaméter); enligt ett &ndringsforslag
bor detta beslut dven ratificeras av alla avtalsslutande stater
Lamassoure (dndr.2), Wuermeling (dndr. 3)

»  Stryk underrittandet av de nationella parlamenten
Berger + 6 (dndr. 4)

»  Lagg till underrittande av kommissionen
van der Linden + 3 (dndr. 6)

»  Foreskriv normal majoritet (dvs. enkel majoritet) i friga om Europaparlamentets samtycke
Berger + 6 (dndr. 4)

»  Foreskriv "kvalificerad majoritet" i fraga om Europaparlamentets samtycke
Kirkhope + Stockton (dndr. 1)

»  Inte bara ansokan om anslutning skall omfattas av Europaparlamentets samtycke utan ocksa
anslutningsavtalet. Samma effekt avses genom éndringsforslag dar man begér att anslutningen
skall ske genom avtal mellan unionen och kandidatstaten, samtidigt som man foreskriver att
alla medlemsstater skall ratificera avtalet.

Fini (éndr. 9), Berger + 6 (dndr. 4), Avgerinos + 2 (dndr. 7).

»  Foreskriv att de nddvandiga anpassningarna av konstitutionen och unionsratten ocksé skall
omfattas av anslutningsavtalet
Farnleitner + 3 (dndr. 5), Lopes + Lobo Antunes (dindr. 8)

»  Foreskriv att anslutningen skall ratificeras genom folkomrostning i alla avtalsslutande stater
vars konstitution medger en sadan folkomrostning
Kirkhope + Stockton (dndr. 1)

»  Forslag till sprékliga andringar
van der Linden + 3 (dndr. 6)
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Artikel 45: Tillfallist upphiivande av ritticheterna till medlemskap i unionen

L

Rddet far pa motiverat forslag frdn en tredjedel av medlemsstaterna, frdn
Europaparlamentet eller frin kommissionen och efter Europaparlamentets samtycke med
en majoritet pd fyra femtedelar av sina medlemmar sla fast att det finns en klar risk for att
en medlemsstat allvarligt dsidosiitter de viirden som anges i artikel 2. Innan detta slds fast
skall rddet hora den berorda medlemsstaten och far enligt samma forfarande framfora
rekommendationer till denna stat.

Rddet skall regelbundet kontrollera om de skil som har lett till ett sadant fastsliende
fortfarande diger giltighet.

Europeiska rddet’ fir pa forslag frin en tredjedel av medlemsstaterna eller frin
kommissionen och efter Europaparlamentets samtycke enhilligt, samt efter att ha
uppmanat medlemsstaten att framfora sina synpunkter i fragan, sld fast att en medlemsstat
allvarligt och ihdllande asidositter virden som anges i artikel 2.

Niir detta har fastslagits enligt punkt 2, far radet, som skall besluta med kvalificerad
majoritet, besluta om att tillfilligt upphdva vissa av de rittigheter som den ifrdgavarande
medlemsstaten har till foljd av tillimpningen av konstitutionen, inbegripet medlemsstatens
rostritt i radet. Radet skall diirvid beakta de majliga foljder som ett sdadant tillfilligt
upphiivande kan fa for fysiska och juridiska personers rittigheter och skyldigheter.

Den ifragavarande medlemsstatens skyldigheter enligt konstitutionen skall under alla
omstindigheter fortsiitta att vara bindande for den staten.

Rddet far senare med kvalificerad majoritet besluta om att indra eller dterkalla de dtgdrder
som har vidtagits enligt punkt 3, ndir den situation som ledde till att atgirderna infordes har
fordndrats.

Vid tillimpningen av denna artikel skall radet fatta beslut utan att beakta résten frdan den
ifragavarande medlemsstaten. Att personligen niirvarande eller foretridda medlemmar
avstdr fran att rosta hindrar inte att sidana beslut som avses i punkt 2 antas.

Denna punkt skall ocksa tillimpas om rostritt i enlighet med punkt 3 tillfiilligt inte far
utovas.

Vid tillimpningen av punkterna 1 och 2 skall Europaparlamentet fatta beslut med
tvd tredjedelar av de avgivna rosterna, vilka skall representera en majoritet av dess
ledamdter.

1

Med hénsyn till artiklarna om Europeiska radet i delen om institutionerna.
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AMNESVIS GENOMGANG AV ANDRINGSFORSLAGEN

Allmént
»  Strykning av artikeln
Skaarup (dndr. 4)

»  Ersitt begreppet "viarden" med "principer”
Lopes + Lobo Antunes (indr. 13)

»  Lagg till begreppet "principer" utdver begreppet "varden"
Santer + 4 (dndr. 7),

»  Foreskriv skyldighet for radet att minst en gang per halvar se 6ver de beslut som fattas enligt
denna artikel
Kohout (dndr. 14)

»  Ligg till en punkt om atgérder mot unionsinstitutioner
Heathcoat-Amory (dndr. 5), Heathcoat-Amory + Bonde (dndr. 17)

»  Forslag till redaktionella andringar
Muscardini (dndr. 6)

Punkt 1
»  Stryk kommissionens initiativratt
Kirkhope + Stockton (dndr. 1)

»  Rédet bor besluta med enhéllighet
Muscardini (dndr. 6)

»  Foreskriv att rekommendationerna far framforas effer fastslaendet
Kaufmann (dndr. 18)

> Ge den berorda staten ratt att vacka talan vid domstolen
Vastagh (dndr. 2)

»  Foreskriv mojlighet till rapport frdn oberoende personer
Farnleitner + 3 (dndr. 10), Lopes + Lobo Antunes (dndr. 13)

Punkt 2
»  Ge Europaparlamentet initiativritt i denna punkt
Borrell + 2 (dndr. 3), Berger + 9 (dndr. 8), Kaufmann (dndr. 18)

»  Foreskriv att forslaget skall vara "motiverat" (liksom i punkt 1)
Avgerinos + 2 (dndr. 11)

»  Radet bor besluta med fyra femtedels majoritet
Berger + 9 (dndr. 8)
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Punkt 3

»  Rédet bor besluta med enhéllighet
Muscardini (dndr. 6)

»  Foreskriv att atgdrderna omfattas av Europaparlamentets samtycke
Borrell + 2 (dndr. 3), Kaufmann (dndr. 18)

»  Mojlighet att tillfalligt upphiva samtliga eller vissa av de réttigheter...
de Vries + de Bruijn (dndr. 16)

»  Tillflligt upphévande enbart av utovandet av vissa rittigheter
Vastagh (dndr. 2)

»  Foreskriv att den berorda statens forpliktelser inte langre dr bindande i hindelse av atgirder
mot denna
Kirkhope + Stockton (dndr. 1)

Punkt 4

»  Foreskriv att dndringen eller aterkallandet av atgirden skall omfattas av Europaparlamentets
samtycke
Borrell + 2 (dndr. 3)

Punkt 5

>  Aterge meningen i artikel 7 i EU-fordraget om beréikning av den kvalificerade majoriteten
Santer + 4 (dndr. 7), Hiibner (dndr. 15), de Vries + de Bruijn (dndr. 16)

»  Foreskriv rétt for medlemsstaten att klaga hos radet enligt ett lampligt forfarande
Muscardini (dndr. 6)

Punkt 6

»  Foreskriv bara absolut majoritet av ledamoterna nér det géller omrostningarna i
Europaparlamentet
Berger + 9 (dndr. 8)
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Artikel 46: Frivilligt uttride ur unionen

L

Varje medlemsstat far med beaktande av sina interna konstitutionella bestimmelser besluta
att uttrida ur Europeiska unionen.

Den medlemsstat som beslutar att uttrida skall anmdla sin avsikt till radet. Efter denna
anmdlan skall unionen forhandla fram och ingd ett avtal med denna stat om villkoren for
dess uttriide, med beaktande av ramen for dess framtida forbindelser med unionen. Detta
avtal skall ingds pa unionens vignar av rddet som skall fatta beslut med kvalificerad
majoritet efter Europaparlamentets samtycke.

Den stat som uttrider skall varken delta i de overliggningar eller i de beslut i radet som ror
den staten.

Denna konstitution skall upphora att vara tillimplig pd den berirda staten frin och med
den dag da avtalet om uttriide trider i kraft eller, om det inte finns ndagot sadant avtal, tvd
ar efter den anmdlan som avses i punkt 2.

AMNESVIS GENOMGANG AV ANDRINGSFORSLAGEN

Allméint

»  Strykning av artikeln
Voggenhuber + 3 (dndr. 2), Santer + 2 (dndr. 10), Meyer (dndr. 11), Farnleitner + Tusek
(dndr. 15),
Brok + 21 (dndr. 21), Avgerinos + 2 (dindr.22), Lopes + Lobo Antunes (dndr. 26), Fischer
(dndr. 27)

Van Lancker (dindr. 29), de Vries + de Bruijn (dindr. 33)

Faststill ingen ensidigt rétt till uttrdde utan bara (forhandlingsbar) rétt att begéra uttrade
(enligt de flesta av dessa dndringsforslag innebér detta att uttrddet inte kan fa verkan forrén ett
avtal om uttrdde har ingatts. Se hirvid ocksa nedanstaende dndringsforslag under punkt 3
forsta strecksatsen)

Lamassoure (dndr. 5), Haenel (dindr. 7), Kaufmann (dndr. 36), de Villepin (dndr. 37)

Begrinsa ritten till uttrdde till de fall d den uttrddande staten inte godkénner en dndring av
konstitutionen (eller ocksa, enligt ett Andringsforslag, da den inte godkédnner en dndring av
unionens sammanséttning)

Lamassoure (dndr. 5), de Villepin (dndr. 37)

Foreskriv en "vintetid" om den uttrddande staten begér att ater fa ansluta sig till unionen
(perioder pa 5 eller 20 &r ndmns réknat fran den dag staten uttradde)
Vastagh (dindr. 3), Lamassoure (dndr. 5)

Hela det forfarande som reglerar uttradesrétten bor faststéllas av radet efter
Europaparlamentets samtycke och inte 1 sjdlva konstitutionen.
Migas (dndr. 17)
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Forslag om att ocksa ge medlemsstaterna ratt att tillfalligt upphéva sitt eget medlemskap i
unionen for en begrinsad tid
Muscardini (dndr. 9)

»  Precisera att uttridet inte skall paverka bilaterala avtal mellan den uttrddande staten och andra
medlemsstater
Stockton (dndr. 18)

»  Redaktionella dndringar
Borrell + 2 (dndr. 4), Einem (dndr. 12), Kaufmann (dindr. 36)

»  Forslag till ny artikel 46a dér man uppréttar en stéllning som "associerad medlem" i unionen
Duff + 20 konventsledamoter (dndr. 23)

Punkt 1

(ifr ocksd ovan de dndringsforslag ddr man foresldr en begrdnsning av de fall da en rditt att uttrdda

existerar)

»  Precisera att ritten att uttrida existerar enligt internationell rétt
Tiilikainen + 2 (dndr. 20), Kiljunen + Vanhanen (dndr. 28)

»  Stryk "med beaktande av sina interna konstitutionella bestimmelser"

Duhamel + Paciotti (am. 8)

Punkt 2

»  Europeiska radet skall enhilligt prova begiran om uttride (men avtalet om uttrade skall ingas
med kvalificerad majoritet)
de Villepin (dndr. 37)

»  Ingdendet av avtalet om uttridde skall krdva enhéllighet i radet
Demiralp (dndr.16), Tiilikainen + 2 (dindr. 20), Roche (dndr.24), Kiljunen + Vanhanen
(dndr. 28)

»  Horande av Europaparlamentet racker for att ingd avtalet om uttrade
Queiro (dndr. 19)

»  Inforande av en klausul om de rattsliga foljderna for medlemsstaten om det inte finns nagot
avtal om uttridde eller om réttigheter och skyldigheter for fysiska och juridiska personer
(i ndgra andringsforslag vill man faststilla skadestdndsansvar for den uttrddande staten for
den skada som dsamkas unionen
Badinter (dndr. 13), Azevedo + Pereira (dndr. 25), Lekberg + Lennmarker (dindr. 34)

»  Avtalet om uttrdde bor ingds av medlemsstaterna och inte av unionen
Lekberg + Lennmarker (dndr. 34)

»  Den uttrddande medlemsstaten och unionen (eller gemenskapen, enligt den terminologi som
anvands i dndringsforslaget) skall striava efter att uppréatthalla sina befintliga
handelsforbindelser
Kirkhope + Stockton (dndr. 1)
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Den uttrddande staten skall inte delta i radets dverldggningar nér det géller dess uttridde men
ddremot 1 alla andra 6verldggningar

Heathcoat-Amory (dndr.6), Queiro (dndr. 19), Fini (dndr. 32), Heathcoat-Amory + Bonde
(dndr. 35)

»  Den uttradande staten skall inte pa nagot sétt delta i rddets verldggningar efter anméilan
Kaufmann (dndr. 36)
»  Den uttradande staten skall inte heller delta i radets dverliggningar om réttsakter som trader i
kraft tva ar efter uttradet
Kirkhope + Stockton (dndr. 1)
Punkt 3
»  Uttrddet skall inte trdda i kraft utan avtal om uttrade
Haenel (dndr. 7), Tiilikainen + 2 (dndr. 20), Kaufmann (éndr. 36), de Villepin (dndr. 37)
»  lkrafttrddande av uttrddet redan etz dr efter anmélan
Vastagh (dndr. 3), Heathcoat-Amory (dndr.6), Heathcoat-Amory + Bonde (dndr. 35)
»  Om det inte finns nagot avtal skall domstolen avgora tvisten mellan unionen och den

uttrddande staten; den skall ocksa ha befogenhet att prova tolkningen och verkstélligheten av
ett avtal om uttride
Badinter (dndr. 13)

Forslag om tilligg av en artikel 46a:

»  Forslag till en artikel 46a "associate membership"
Duff + 20 konventsledamoter (dndr. artikel 46 a—I)
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FORTECKNING OVER FORSLAGEN TILL ANDRING AV ARTIKEL 43

1.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

KIRKHOPE

VASTAGH

WUERMELING

MUSCARDINI

SANTER + 4 KONVENTSLEDAMOTER
MEYER

BERGER + 2 KONVENTSLEDAMOTER
FARNLEITNER + 3 KONVENTSLEDAMOTER
DEMIRALP

KORCOK + MIGAS

THE EARL OF STOCKTON

TIMMERMANS + 3 KONVENTSLEDAMOTER
QUEIRO

BROK+ 34 KONVENTSLEDAMOTER
DUFF+21 KONVENTSLEDAMOTER

ROCHE

AZEVEDO + NAZARE PEREIRA

ATTALIDES

LOPES + LOBO ANTUNES

FISCHER

SVENSSON

HJELM-WALLEN + 3 KONVENTSLEDAMOTER
HAIN

FINI

OLESKY
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26. DE VRIES + pDE BRUIJN

27. HEATHCOAT-AMORY + BONDE

28. KAUFMANN

29. TEUFEL

CONYV 672/03

14

SV



FORTECKNING OVER FORSLAG TILL ANDRING AV ARTIKEL 44

1.

10.

KIRKHOPE

LAMASSOURE

WUERMELING

BERGER +6 KONVENTSLEDAMOTER
FARNLEITNER + 3 KONVENTSLEDAMOTER
VAN DER LINDEN + 3 KONVENTSLEDAMOTER
AVGERINOS +2 KONVENTSLEDAMOTER
LOPES + LOBO ANTUNES

FINI

KAUFMANN
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FORTECKNING OVER FORSLAG TILL ANDRING AV ARTIKEL 45

1.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

KIRKHOPE

VASTAGH

BORRELL

SKAARUP

HEATHCOAT-AMORY + BONDE
MUSCARDINI

SANTER + 4 KONVENTSLEDAMOTER
BERGER +9 KONVENTSLEDAMOTER
FARNLEITNER + 3 KONVENTSLEDAMOTER
AVGERINOS +2 KONVENTSLEDAMOTER
ROCHE

LOPES + LOBO ANTUNES

KOHOUT

HUBNER

DE VRIES + DE BRIJN

KAUFMANN

CONYV 672/03
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FORTECKNING OVER FORSLAG TILL ANDRING AV ARTIKEL 46

1. KIRKHOPE

2. VOGENHUBER +3 KONVENTSLEDAMOTER
3. VASTAGH

4.  BORRELL

5.  LAMASSOURE

6. HEATHCOAT-AMORY +BONDE

7. DUHAMEL + PACIOTTI

8. MUSCARDINI

9.  SANTER +2 KONVENTSLEDAMOTER

10. MEYER

11. EINEM

12. BADINTER

13. HAENEL

14. FARNLEITNER + TUSEK

15. DEMIRALP

16. MIGAS

17. THE EARL OF STOCKTON

18. QUEIRO

19. TIILIKAINEN + 2 KONVENTSLEDAMOTER
20. BROK +21 KONVENTSLEDAMOTER

21.  AVGERINOS +2 KONVENTSLEDAMOTER
22.  DUFF +20 KONVENTSLEDAMOTER

23. ROCHE

24. AZEVEDO +NAZARE PEREIRA

25. LOPES +LOBO ANTUNES

CONYV 672/03



26. FISCHER
27. KILJUNEN + VANHANEN

28. VAN LANCKER

29. HAIN

30. HUBNER

31. FINI

32. DE VRIES +DE BRIIN

33. LEKBERG + LENNMARKER

34. KAUFMANN

35. DEVILLEPIN

CONV 672/03 18
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